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买 ช้อปปิ้ งและการจ่ายเงิน
ราคา การต่อรองในตลาด และคำถามที่จะได้ยินทุกครั้งที่จุดชำระเงิน: ใครสแกนใคร

อันนี้ราคาเท่าไหร่? 这个多少钱？
zhège duōshao qián?

แพงไป 太贵了
tài guì le

ลดได้ไหม? 能便宜一点吗？
néng piányi yìdiǎn ma?

แค่ดูเฉย ๆ 我只是看看
wǒ zhǐshì kànkan

เอาอันนี้ 我买这个
wǒ mǎi zhège

มีไซซ์ใหญ่กว่านี้ไหม? 有大一点的吗？
yǒu dà yìdiǎn de ma?

ขอลองได้ไหม? 可以试试吗？
kěyǐ shìshi ma?

จ่ายด้วยบัตรได้ไหม? 可以刷卡吗？
kěyǐ shuā kǎ ma?

จ่ายด้วย Alipay ได้ไหม? 可以用支付宝吗？
kěyǐ yòng Zhīfùbǎo ma?



จ่ายด้วย WeChat Pay ได้ไหม? 可以用微信支付吗？
kěyǐ yòng Wēixìn zhīfù ma?

จ่ายเงินสดได้ไหม? 可以付现金吗？
kěyǐ fù xiànjīn ma?

คุณจะสแกนโค้ดของฉัน หรือให้ฉัน
สแกนของคุณ?

你扫我还是我扫你？

nǐ sǎo wǒ háishi wǒ sǎo nǐ?

ขอถุงด้วย 请给我一个袋子
qǐng gěi wǒ yí ge dàizi

แถวนี้มีตู้ ATM ไหม? 附近有取款机吗？
fùjìn yǒu qǔkuǎnjī ma?

ควรรู้
คนจีนจ่ายเงินด้วย QR โค้ด ร้านจะสแกนโค้ดใน Alipay หรือ WeChat ของคุณ หรือคุณ
สแกนโค้ดของร้านแล้วใส่จำนวนเงินเอง
“你扫我还是我扫你？nǐ sǎo wǒ háishi wǒ sǎo nǐ?” คือถามว่าแบบไหน
ร้านค้าต้องรับเงินสด แต่ร้านเล็ก ๆ อาจไม่มีเงินทอน ควรพกธนบัตรย่อยไว้บ้าง
การต่อรองราคาเป็นเรื่องปกติในตลาดและแผงขายของที่ระลึก แต่ไม่ใช่ในร้านค้าและห้าง
ที่ติดป้ายราคา

ราคาเป็นหยวน: บนป้ายราคาเขียน 元 yuán ส่วนเวลาพูดใช้ 块 kuài เช่น
十块 shí kuài คือ 10 หยวน


